
A skandináviai országokban élő magyar alkotók névsora 
 
Írók  
(prózaírók, költők, fordítók, tanulmányírók, kritikusok, közírók) 
 

Antal Imre, Arvidson Sára, Balogh Beáta (1973), Bánáti Gabriella, Bartal Klári, 
(1940),Bartha István, Békássy N. Albert (1942), Bendes Rita, Benedekné Szőke 
Amália, Berg (Böti) Olga, Bíró István, Bitay Zsolt (1973), Blénessy Zoltán, 
Bodoni-Lindh Anikó (1950), Bodor Attila, Borka László (1932), Boross Katalin, 
Boross Kálmán, Bozsodi László, Bruckner Zoltán, Burányi Gyula, Csák János, 
Csatlós János (1920-1993), Csíkzsögödi Szabó Zoltán (1957), Csillag János 
(1952), Czibik Gábor (1975), Deák Csaba (19   ), Dobos Éva, Dohi Alexandru, 
Domonkos István (1940), Dőri Tibor( 1936), Dusa Ödön (1943), Eggens Magda 
(1924), Faludi Iván (1895-1978), Farkas Jenő, Fáskerti Mária, Fazakas Marianne 
(1956), Fodor Béla, Fodor Imre, Fonyó István (1942), Földesi Katalin, Fülöp Éva, 
Fülöp Géza, Gaál Zoltán, Garam Katalin, Gellért Tamás, Gergely Edit Edo (1978), 
Gergely Tamás (1940) Gilice Zsuzsanna (1970), Gleichmann Gabi (1954), Göndör 
Ferenc (1928), Grünfeld Benny (1928), Gulbransen Weche, Gulyás Miklós (1938), 
Gyóni István (Stefan Westlund, 1938), Hámori László (1911-1984), Harrer Gábor 
(1951), Havasi-Krasznai Erzsébet (1954), Hegedűs Zsolt, Hont Gábor (1953), 
Horváth Attila, Homoki Mária, Hunyadi Viktória, Inczédi Gombos András (1940), 
Janáky Réka (1963), Járai János, Juhász Gyula, Kádár György, Kádár Péter 
(1933), Kátay Zoltán (1918), Kató János (1948), Kemény Ferenc (1917), 
Kesselbauer Gyöngyvér, Klein Éva, Klein György (Georg Klein, 1925), Kovács 
Ferenc (1949), Kozák Katalin, Kulich Károly, Ladó József (1911), Lahováry Pál, 
Lakatos Júlia, Langer (Jo) Sophie (1912-1990), László Patricia (1971), Lázár Er-
vin Járkáló (1953), Lázár Oszkár, Libik György (1919-1995), Lipcsey Andersson 
Emőke, Lőrinczi Borg Ágnes (1974), Lukács Zoltán, Márky Ildikó (1940), 
Martinovits Katalin, Mervel Ferenc (1936-2004), Mészáros Gabriela, Mihály Fe-
renc, Molnár Attila, Molnár-Broander Éva, Molnár István (1950), Móritz László, 
M. Veress Mária, Molnár Veress Pál, Müller Mária, Müller Teréz (1925), Nádasdy 
Farkas Irén, Nalberg Zoltán (1941), Neufeld Róbert (1937), Ortman Mária (1939), 
Pál Zsolt, Palotai Mária, Pándy Kálmán (1908-1988), Perger Dénes, Poeschl Mari, 
Publik Tony (1970), Røkenes K. Erzsébet, Rosenberg Ervin (1935), Roth Imre 
(1924), Rozsnyay Béla, Sall László (1961), Sánta Judit, Sára Erzsébet (Sara 
Elisabeth, 1952), Schapira Székely Zoltán (1955), Sebestyén Éva, Solymossy Oli-
vér (1914-1986 ),  Solymossy Péter, Straszer Boglárka, Strassburger Ferenc 
(1941), Szalontai Éva, Sulyok Vince (1932), Svéd Frans (1923), Szabó Petra 
(1951), Szalay Sándor, Szarka István (1966), Szeles Judit (1969), Szende Stefana 
(1901- ), Szente Imre (1922), Szilágyi László, Szöllösi Antal, Szűcs András, Szűts 
Gábor (1928), Tamás Gellért (1963), Tanító Béla, Tanító Béláné, Tar Károly 
(1935), Tatár Mária Magdolna, Thinsz Géza (1934-1990),  Thurman Zoltán, Tom-

Andersen-Nexø, a XX. századi skandináv próza társadalmilag talán legelkötelezettebb 
alkotója, aki munkásmozgalmi tárgyú regényeivel az északi proletárirodalom egyik 
úttörője. 

A két világháború között erőteljesen fejlődő országban a különféle avantgárd irány-
zatok és a polgári humanizmus alkotásainak a sokféleségét találjuk meg,  prózában és 
versben egyaránt. A legjelentősebb alkotók J. Kristensen, N. Petersen és J. A. 
Schade. A marxista írók a Kritisk Revy  (1926-1928) című folyóirat  köré csoporto-
sulnak (H. Kirk,  O. Gelsted és H. Scherfig). A  fasizmus elleni harc egyesíti  az értel-
miség erőit. K. Munk  drámaíró és két expresszionista költő Gustaf Munch-Petersen 
és Marten Nielsen  a fasizmus elleni harc áldozatai. 

A második világháború  után a Heretica című folyóirat a világ dolgairól tudomást 
szerezni nem kívánó, esztétizáló  hajlamú írók körének műhelye. Kibontakozik az 
idősebb nemzedék  humanista prózája (K. Blixen,  H. C. Banner), újra jelentkezik a 
szocialista irodalom és néhány új tehetség  (Halfdan Rasmussen, E. Knudsen). 

Az 1960-as évektől kezdve, az egzisztencializmus erőteljes hatása mellett ismét ta-
pasztalható az irodalmárok  kísérletező kedve. A legjelentősebb alkotók 0. Sørénsen, 
B. Andersen, K. Ritbjerg, I. Malinovski. A szórakoztató, olcsó kiadványok tömeges 
megjelentetésével  tapasztalható az irodalom bizonyos felhígulása. 

Külön említést érdemel a  Dániához tartozó Faerøer-szigetek irodalma. Az izlandi-
val rokon, saját  nyelvvel rendelkező, mintegy 35 000 lakosú szigetcsoport első iro-
dalmi emlékei középkori népballadák, amelyek a hivatalos dán nyelvhasználat mel-
lett, lejegyzésük idejéig (XVIII-XIX. század) szájhagyomány formájában maradtak 
fenn. A XX.  században a faerøeri eredetű  J. F. Jacobsen és W. Heinesen, akik hazai 
élményekről írnak dán nyelven, jelentős hírnévre tettek szert. 

A svéd nyelv az északi-germán nyelvcsalád keleti ágából alakult ki és Finnország 
népességének egytizede is anyanyelveként beszéli. A középkori svéd irodalom 
szegényes írásos emlékekben: bár a fennmaradt rúnafeliratok száma itt a legnagyobb 
(2500), ezek ritkán irodalmi értékűek. A XIII-XVI. századból származó tör-
vénykönyvek, a korai vallásos irodalom (legendák, példázatok, Szent Birgitta láto-
másai), a királyok uralkodását megörökítő Konungastyrelsen és az Erikskrönikan  
című verses krónika a legjelentősebb nyelvemlékek. A  népköltészet balladáit, le-
gendáit, dalait csak a XIX. században gyűjtik össze. 

Az Újtestamentumot (1526) és az ún. Gustav Vasa Bibliáját (1540-1541), Olaus és 
Laurentius Petri (svéd nevükön Olov és Lars Pedersen) fordítják svéd nyelvre. Az 
első jelentős svéd költő, a harmincéves háború idején  élő L. Wivallius. A XVII. szá-
zad folyamán „a svéd költészet atyjának” is nevezett G. Stiernhielm, a Wivallius ha-
gyományát követő L. Lucidor és J. Runius neve válik a  legismertebbé. 

Az angol empirikus filozófiára támaszkodó XVIII. századi természettudomány 
nagyságai E. Swedenborg  és Carl von Linné az irodalomban is maradandót alkotnak. 
Az angol Spectator mintáját követve megjelenik a  Then Swänska Árgus (A Svéd Ár-
gus, 1732-17341), egy moralizáló, szatirikus irodalmi hetilap, amely szerkesztője 0. 
van Dalin intencióinak megfelelően, a felvilágosodás eszméit tolmácsolta. A század 
második felének világhírű költője C. M. Bellmann a III. Gusztáv képviselte felvilágo-
sodott abszolutizmus idején alkot. Ehhez az időszakhoz fűződik a  Svéd Akadémia 



sagákat is felhasznált. Elsőnek dolgozza fel a Hamlet-mondát. Az első dánul  nyomta-
tott könyv a Den danske Rimkronike (Dán verses krónika, 1495). A XVI-XVII. szá-
zad folyamán népballadákat (Folkeviser) jegyeznek le és gyűjtenek össze. 

A reformáció irodalma  egy anyanyelvű és egy humanista latin nyelvű ágra oszlik. 
Megjelenik a Biblia dán fordításban (1550), jelentős anyanyelvű zsoltárköltészet bon-
takozik ki, megindul az egyházi-iskolai színjátszás. A nemzetközi hírű  humanista 
tudós Tyge Brache (Tycho de Brache 1546-1601) szép latin nyelvű elégiákat ír, Vedel 
és Arild  Huitfeldt Saxo történetírói  munkáját folytatják. 

A barokk irodalom Dániában a központi hatalom támogatója. Legjelentősebb  alko-
tói Anders Christensen  Arrebo, a fordító és eposzíró, és Anders Bording, az alkalmi 
költészet első dán képviselője. A fokozódó német  nyelvi és kulturális hatás az anya-
nyelv ápolására fordítja a figyelmet (Worm testvérek). 
A felvilágosodás és klasszicizmus norvégiával közös dán alkotója Ludvig Holberg, 
aki drámaírói és színházalapító tevékenységén túl, angol filozófián és francia esz-
tétikán pallérozódva, hat a dán történetírás és filozófia  további fejlődésére is. Hol-
berg tevékenységét többször is keresztezte a számos vonásában kultúraellenes  pietiz-
mus, amely azonban serkentően hatott a zsoltárköltészet további fejlődésére. A két 
ellentétes irányzat  eredménye, hogy a XVIII.  század végén, az ún. germán rene-
szánsz idején, újra felfedezik az óészaki kultúrát és  mitológiát. A korszak legsok-
oldalúbb alkotója. J. Ewald. A  francia forradalom hatása  mérsékelten érvényesül 
Dániában. A klasszikából romantikába tartó korszakban  felvilágosodás és szenti-
mentalizmus, klasszicizmus  és preromantika él együtt a  forradalmi lelkesedéssel és 
a német kultúrorientációval. Ezt hordozza magában J. I.  Baggesen költészete és pró-
zája. 
A dán romantika legjelentősebb költője A. Oehlenschläger. Munkássága eszmei alap-
ját a német természetfilozófia, az óészaki irodalom eszményei, a nemzeti  öntudat és 
gazdag természetszimbolika jelentik. N. F. S. Grundtvig, költő, történész és fordító 
elsősorban egyház- és iskolaszervező  munkájával (grundtvigiánizmus) tette magát 
emlékezetessé. A Holberg utáni színjátékírók közül a legjelentősebb J. L. Heiberg. S. 
S.  Blicher hol realista, hol mitizáló romantikus népiessége, amely a paraszti rétegeket  
emelte a dán irodalomba, a  mai napig is él az irodalmi tudatban. Blicher felfogását  
vallja J. V. Jensen, M. A.  Hansen és J. Nielsen is. A XIX. század jelentős dán alkotói 
még a világhírű meseíró H. C. Andersen és Sören Kierkegaard, az egzisztencialista 
filozófia briliáns tollú „ősatyja”, valamint M.A. Goldschmidt, a lélekelemző próza 
századvégi mestere. 

A realizmus és naturalizmus irodalmi irányzatainak uralma Georg Brandes ne-
vezetes előadássorozatával  (1872) indul meg. Brandes  dán követői - J. P. Jakobsen  
és H. Bang impresszionista  prózaírók, és különösen a  kritikai realista Henrik Pon-
toppidan, aki talán a máig is  legjobb dán regény, a Szerencsés Péter írója - a hit és  
hitetlenség közt őrlődő ember- és művésztípus modern  hangvételű, külföldön is is-
mertté vált ábrázolói. A népfőiskolák és a parasztság jelentőségének növekedésével 
hallatják hangjukat a  szegényparaszti sorból származó írók, pl. Johan Skjoldborg 
(1861-1936) és Jeppe  Aakjaer (1866-19301. Szegényparaszti származású M. 

Zeneművészek  
(zeneszerzők, zenei előadóművészek, könnyűzenészek) 

 
Bercelly Montág Mária, Bogányi Bence, Bogányi Bernadett, Bogányi Gergely 
(1974) Bogányi Mária, Bogányi Tibor, Bukovinszky Dávid, Bukovinszky Mari-
anna, Bukovinszky Valéria, Citron Zsuzsa, Csatószegi Judit, Deák Dénes, Deák 
Csaba (1932), Dénes Elemér, Gaál Zoltán, Grigoricza Olesen Panna,  Gulyás 
Georg, Hentz Helga, Hibay Éva, Hirtling Béla, Jónás András, Juhász Gyula, Ká-
dár György, Kerényi János, Kovács Erika, Marina Cristian, Maros Ilona, Maros 
Miklós, Mokos Imre, Molnár Dávid, Molnár Tibor, Pallay Gizella, Práda Kinga, 
Rózmann Ákos (1929—2005), Sinai Pál, Sólyom János, Stuber György, Szilvay 
Csaba, Szilvay Géza, Szilvay Réka,  Szirányi László, Szirányi Mária, Szokolay 
Sándor, Tamás Gábor, Ungváry Tamás, Urbán Imre, Vas Tamás, Vásárhelyi Me-
linda, Vető János, Vincze Iván. 

 
Előadóművészek  
(rendezők, színészek, énekművészek, mozgásművészek) 
 

Balázs Beatrix, Benczédi Zsuzsa, Benyő (Fülöp) Krisztina, Bíró János, Bokány  
Ferenc, Bödös Krisztina, Bordás Mária, Dálnoki Dániel, Deák Dénes,  Domon-
kos István, Dusa Ödön, Garlati Lajos, Fábián Mihály, Eszterhás Péter, Fodor Bé-
la, Hibay Éva, Kis Ildikó, Magyari Melinda, Misurák János, Molavi Mária, 
Mulvai Márta, Orbán Csaba, Páll Zsolt, Pető Tünde, Práda Sagvik Kinga, Publik 
Antal, Rajta Erzsébet, Schapira Zoltán, Sólyom János, Stuber György, Székely 
Ágnes, Székely Zoltán, Szokolay Sándor, Szolnoki Zoltán, Tamás Gábor, Tálas 
Ernő, Wolf Judit, Urbán Csaba, Zsurbej Magda (1935). 
 

Film-, videó- és fotóművészek 
Balogh Sándor (1931-2006), Bánhegyi László, Bánovits András, Bárány Ti-

bor (1955), Borbás István, Boros Kálmán, Buday Károly, Dombi László, Dusa 
Ödön, Fagyos István, Farkas István, Farkas Jenő, Herskó Anna, Herskó János 
(1926), Kemecsi Ferenc, Körmendi Dalma, Márton Zoltán (1962), Mihala Éva, 
Nádasi Róbert, Páhi István (1950), Szirányi László, Tiglezan József (1964), 
Ungváry Ildikó, Vető János. 
 

Képzőművészek  
(festőművészek, grafikusok, szobrászok, formatervező, textilművészek, épí-

tész, restaurátorok, művészettörténészek, műkedvelő képzőművészek)  
 
Ambrus Lajos, Antony Imre (1932), Ács István (1959), Bartha Magda (1955), 

Belik Ferenc, Benczédi Ilona (1948), Birincsik József, Bodoni János, Boros Kata-
lin (Catlin K. Schlosser), (1952), Boros Kálmán, Citrom Zoltán,  Csanádi Ibolya 
(1953), Csíki Levente (1954), Csikós Tibor (1957), Csíkzsögödi Szabó Zoltán, 



Dániel Éva (1952), Dániel Lajos, Dávid Aladár, Dohi Alexandru, Drab Károly 
(1944), Farkas Ildikó, Farkas Kinga, Fazakas Ildikó, Fazekas Marianne, Garami 
Éva, Gilice Zsuzsánna, Gulyás Balázs, Gyulai Farkas Sándor (1945), Halász Sza-
bó Sándor (1920-       ), Hont Robert, Horváth István, Jiglund Krisztina, Kasza 
András, Kasza Ildikó, Kasza Imre (1952), Kertész Gábor, Kiss Pál László (1923-
2007), Kormos László, Kovács Anna Mária, Kovács Emese, Kovács Gyula, Ko-
vács Ferenc, Kuk László, Láposi Eszter, Láposi Sylvia, Lénárt István,  Liknvist 
Mária, Lisztes István (1942), Löffler Ervin, Mayer Hella (1976), Mihály Ferenc, 
Mikudin István, Mikola Nándor (1911-2005), Miski Török Ágnes, Molnár Attila, 
Mocanu Elena Dorina, Mokos Imola, Móritz Livia, Némethy Sándor (1955), 
Olasz József, Patachich Csilla, Pogány Gábor, Poeschl Mari, Popovics Zoltán, 
Rébner-Widengard Krisztina, Rothman Lenke (1929), Rozsnyay Béla, Solymosi 
Ágnes, Söshl Mária, Szabó Klára, Szabó Magdolna (1958), Szántó Kinga, Sza-
kács Krisztina, Szalay Katalin, Szilágyi László, Szinnyei Kiss Ildikó, Szirányi 
László, Tompa Anna, Tóth Albert, Tóth Attila, Tóth Tímea (1981), Urbán Attila 
(1977), Várkonyi Erika (1975), Venczel Árpád, Venczel Gyöngyi, Vető János, 
Vincefi Sándor, Wagner Nándor (1922-1997)            . 

 
 
 

Kérjük az érdekelteket és olvasóinkat, hogy bővítsék, helyesbítsék,  
pontosítsák a névsort.  

Távbeszélő: 046 145 364,  villámposta: tar.karoly@gmail.com 

A norvég nemzeti irodalom a romantika jegyében H. Wergeland és J. S. C. Welha-
ven eszmeileg egymásnak  ellentmondó, de egymást kiegészítő költészetével indult.  
A nyelv és az irodalom művelése a politikával is összefonódik. Camilla Collett és A. 
O. Vinje, a XIX. század derekán, a realista regényírás  előfutárai. A norvég irodalom 
világirodalmi áttörésének elméleti előkészítője, az  európahírű Georg Brandes,  a rea-
lizmus és naturalizmus  nagy dán teoretikusa. Az áttörés hátterében „a történelmi-
földrajzi perifériára szorult, a szabadparaszti hagyományokat még nyárs-
polgáriságában is őrző társadalmat főként erkölcsiségében megbolygató kapitali-
zálódás állt”. A kor kiemelkedő írói: Björnstjerne  Björnson regény- és drámaíró, a 
nemzeti himnusz, népi  elbeszélések és társadalmi  tragédiák szerzője; Henrik  Ibsen, 
a polgári társadalom  hagyományos családi kereteinek felbomlásáról tudósító dráma-
író; Jonas Lie, a norvég lélekelemző, impresszionisztikus próza képviselője; A. L. 
Kiellend, a radikális, baloldali szatirikus regények írója. Ezt az irodalmi vonulatot 
követi még a kiváló  realista elbeszélő H. E. Kinck  és A. Garborg, a szociális és  val-
lási mozgalmak krónikása. A századvég első jelentős nynorsk írója, Olav Duun, a  
monumentális parasztregényt történelmi és pszichológiai elemekkel gazdagítja. 

Már XX. századi jelenség  Knut Hamsun, aki az intuíció és spontaneitás erényeit 
olykor túlzásba vivő, bár nagysikerű regényeiben, már a  kezdetekben is támadja a 
realista iskolát. Hamsun a tudatalatti ábrázolója, aki a  tudatosnak látszó szociális  
elégedetlenség kifejezésétől  egészen az irracionális társadalomellenességig jut el. A  
századelő újrealista iskolájának regényírói Peter Egge, az  észak-norvég halászok 
életét ábrázoló Johan Bojer és Sigrid Undset, aki a nők társadalmi helyzetének törté-
nelmi okait, vallási-etikai  problémáit is elemzi. J. Falkberget és K. Uppdal műveivel 
megjelenik a norvég szocialista irodalom is. 

A két világháború között a  radikális, baloldali írók a Mot Dag (Virradat) című fo-
lyóirat  körül csoportosulnak. A csoport legjelentősebb lírikusai  A. Øverland, 
Nordahl Grieg  és R. Nielsen, de innen indult  Sigurd Hoel marxista kritikus és re-
gényíró és a norvég  dráma megújítója, H. Krog  is. 

A második világháború  utáni időszakban a nemzetközi értékek felé való orientá-
lódás és a különféle világnézetek egymás mellett élése  a jellemzők. A nynorsk 
nyelven szimbolikus, lélektani regényeket író Tarjei Vesaas, a pszichoanalitikus  
ábrázolás dán származású  mestere A. Sandemose és a  jelentős stílusművész Johan  
Borgen, a próza legkiválóbb  képviselői. Az 1920-as, 1930-as években született írók 
közül, elbeszélőként egyedül J.  Bjørneboe jelentős. Mellette  költők sora jelentkezik; 
közülük S. Mehren és G. Johannesen kiemelkedő. Ugyancsak jelentősek a negyvenes 
években született írók közül  J. E. Vold, Dag Solstad, Einar  Økland, Espen 
Haavardsholm. 

A dán nyelv a germán  nyelvcsalád északi csoportjának keleti ágából alakul  önálló 
irodalmi nyelvvé, a  IX-X. század során. A középkori dán irodalom az óizlandi  és 
ónorvég próza és költészet mellett szegényesnek tűnik. Az első írásos emlékek rúna-
feliratok. Az első jelentős dán író Saxo Grammaticus (kb. 1140-1150-1200),  latin 
nyelven írt. Gesta danorum (A dánok története, kb.  1185-1200) című munkája 16 
kötetben a dánok történetét dolgozza fel, a kezdetektől 1185-ig. Történeti értékén túl 
azért is jelentős, mert forrásul szájhagyományként  élő mondákat, verseket és izlandi 


